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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika (dio 1.) / Vijeće 

Br. preth. dok.: ST 5833/22 

Predmet: Sporazum na visokoj razini između EU-a i partnerâ sa zapadnog Balkana 
(Albanija, Bosna i Hercegovina, Kosovo*, Republika Sjeverna Makedonija, 
Crna Gora i Srbija) o prilagođenim okvirnim zemljovidima susjednih 
zemalja u smislu članka 49. stavka 6. Uredbe (EU) br. 1315/2013 (Uredba 
o mreži TEN-T) 

– odobrenje za pregovore o neobvezujućem instrumentu 
  

 

1. Radna skupina za promet – intermodalna pitanja i mreže primila je 1. veljače 2022. napomenu 

Komisije1, kojom ju je obavijestila o namjeri da započne pregovore o sporazumu na visokoj 

razini između EU-a i partnerâ sa zapadnog Balkana (Albanija, Bosna i Hercegovina, 

Kosovo*, Republika Sjeverna Makedonija, Crna Gora i Srbija) o prilagođenim okvirnim 

zemljovidima susjednih zemalja u smislu članka 49. stavka 6. Uredbe (EU) br. 1315/2013 

(Uredba o mreži TEN-T) o prometnim infrastrukturnim mrežama kako bi se, nakon 

potpisivanja tog neobvezujućeg instrumenta, donio delegirani akt kojim će se prilagoditi 

postojeći indikativni zemljovidi partnerâ sa zapadnog Balkana u smislu članka 49. stavka 6. 

Uredbe (EU) br. 1315/2013 (Uredba o mreži TEN-T). 

                                                 
* Cette désignation est sans préjudice des positions sur le statut du Kosovo, et est conforme à 

la résolution 1244/1999 du Conseil de sécurité des Nations Unies et à l'avis de la CIJ sur la 

déclaration d'indépendance du Kosovo 
1 ST 5833/1/22 REV 1. 
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2. Naime, šest navedenih partnera sa zapadnog Balkana izrazilo je Komisiji želju za izmjenama 

indikativnih zemljovida koji prikazuju mreže TEN-T (sveobuhvatna i osnovna mreža) i 

prometna čvorišta (zračne luke i luke) na njihovu području. 

 

3. Radna skupina raspravljala je 7. veljače 2022. o napomeni službi Komisije posvećenoj toj 

temi. Delegacije nisu uložile prigovor u pogledu davanja odobrenja Komisiji za započinjanje 

pregovora. Međutim, budući da su u ovoj fazi dostupne informacije o točnim zahtjevima šest 

partnera sa zapadnog Balkana vrlo ograničene, Komisija je pristala podijeliti više informacija 

s radnom skupinom čim postanu dostupne. 

 

4. Podrazumijeva se da će se Komisija ponovno obratiti Vijeću na kraju pregovora kako bi 

zatražila njegovo odobrenje za potpisivanje sporazuma na visokoj razini u ime EU-a. 

 

5. S obzirom na navedeno Odbor stalnih predstavnika poziva se da Vijeću predloži da Komisiju 

ovlasti za pregovore o navedenom sporazumu na visokoj razini između EU-a i šest partnera sa 

zapadnog Balkana. 
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